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PRECAUCOES DE SEGURANCA

@ Antes de utilizar o aparelho, leia atentamente estas “PRECAUCOES DE SEGURANGCA” e utilize-o do modo correcto.
@ As instrucoes nesta seccao relacionam-se todas com a seguranca; certifique-se de que mantém as condi¢oes de funcionamento seguro.
® Nestas instrucoes, “PERIGO”, “AVISO” e “CUIDADO” tém os seguintes significados:

Este sinal indica procedimentos que, se incorrectamente realizados, poderao muito provavelmente
resultar na morte ou em ferimentos graves para o utilizador ou para os técnicos de assisténcia.

PERIGO!

Este sinal indica procedimentos que, se incorrectamente realizados, poderao levar a
morte ou a ferimentos graves para o utilizador.

/\ Aviso!
ﬁ CUIDADO! Este sinal indica procedimentos que, se incorrectamente realizados, poderao possi-

velmente resultar em ferimentos pessoais no utilizador ou danos no equipamento.

® Nao tente instalar o Aparelho de Ar Condicionado sem ajuda.

PERIGO! @ Esta unidade nao contém pecas que possam ser reparadas pelo utilizador. A repara-
cao devera ser sempre realizada pela assisténcia técnica autorizada.

® Quando for necessario mudar o Aparelho de Ar Condicionado de local, contacte a
assisténcia técnica autorizada para a remocao e reinstalacao do equipamento.

® Nao ficar muito tempo exposto directamente ao fluxo de ar gelado.

® Nao coloque os dedos ou objectos nas portas de entrada e saida do ar.

® Nao ligue e nem desligue o Aparelho de Ar Condicionado através do respectivo cabo
de alimentacao.

® Tome cuidado para nao danificar o cabo de alimentacao.

® Em caso de avaria (cheiro a queimado, etc.) desligue imediatamente o Aparelho de Ar
Condicionado , desligue o disjuntor e chame a assisténcia técnica autorizada.

@ Durante a utilizacao, providencie uma ventilacao ocasional.

A CUIDADO! @ Nio dirija o fluxo de ar para fogbes de sala ou aquecedores.

® Nao se pendure nem coloque objectos no Aparelho de Ar Condicionado.

® Nao pendure objectos na unidade interior.

® Nao coloque vasos de flores ou recipientes com agua em cima do Aparelho de Ar
Condicionado.

® Nao exponha o Aparelho de Ar Condicionado directamente a agua.

® Nao opere o Aparelho de Ar Condicionado com as maos molhadas.

@ Desligue a ficha da tomada quando nao utilizar o aparelho por varios dias.

@ Desligue sempre o disjuntor eléctrico para limpar o aparelho de ar condicionado ou
para substituir o filtro.

@ As valvulas de ligacao aquecem durante o funcionamento no modo Aquecimento;
manuseie-as com cuidado.

@ Verifique o estado do local de instalacao.

® Nao coloque animais ou plantas directamente na passagem do fluxo de ar.

® Quando voltar a ligar o aparelho apés um longo periodo de inactividade no Inverno,
ligue o botao pelo menos 12 horas antes de por a funcionar a unidade.

® Nao beba a agua drenada do Aparelho de Ar Condicionado.

® Nao utilize o Aparelho de Ar Condicionado em aplica¢cées que envolvam a conserva-
cao de comida, plantas ou animais, equipamentos de precisao ou trabalhos de arte.

® Nao aplique nenhuma pressao nas aletas do radiador.

@ Utilizar apenas com os filtros de ar instalados.

® Nao bloqueie nem cubra a entrada e a saida do ar.

® Assegure-se de nao existe nenhum equipamento electréonico a menos de um metro
das unidades interior e exterior.

@ Evite instalar o Aparelho de Ar Condicionado préximo de fogoes de sala ou outros
aparelhos de aquecimento.

@ Quando instalar as unidades interior e exterior, tenha o cuidado de evitar o acesso das
criancgas.

® Nao utilize gases inflamaveis proximo do Aparelho de Ar Condicionado.
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NOMENCLATURA

@ Filtro de Ar (Grade de Entrada de Ar)
@® Aletas de Direc¢ao do Fluxo de Ar
(® Grade de entrada de ar
~ @ Lampada Indicadora
® Luz do FILTRO (Cor-de-laranja)
(® Lampadaindicadora TIMER (verde)
@ Lampada Indicadora OPERATION
(vermelha)
Receptor de Sinal do Controlo
Remoto
(® Painel de Controlo
Botao MANUAL AUTO

Y
s
SR

—®
o=
Controlador remoto Uuuuu ®
®
()
OEDER@D Em )
® Shypgones BB Sas ®
B> M g e s o O ®
B SETTEMR START/STOP @
@ ‘ =y T a T - | ®
® ?WERMODE yDAY LT Seran @:soomtﬁ ®
@ @ PS‘E"TFEK&N oo S/Clse)  AN/4 sec) @
@ et o ®
@ T\MERDELET]E [T\MEHSET] %MMNTENANCE ECONOMY %
) 5
@ = “ < F\LTERHE; T8 THERMO SENSOR O
®@ S i ®
- Botao de Leque e Fluxo de Ar Horizontal
() Botao Start/Stop (Comecar/Parar) Botio do FiCI]tro
® tBotao Se}:{t Te)mperature (Definicao de ® Lampada de funcionamento
® BeTPeT\?I u:a Control (Control . Indicador de temporizador e relégio
0 al? aster Lontrol {L.ontrolo prin- @ Indicador do modo de funcionamento
@ gptq Fan Control (Controlo d Indicador de velocidade da ventoinha
to?nahoa) an Lontro {ontrolo da ven- Indicador bloqueio de funcionamento

@ Indicador de temperatura
@ Indicador de fungoes
Indicador de descongelacao

(® Botao Economy (poupanca de energia)
(® Botao Timer Mode (CLOCK ADJUST)

(Modo temporizador (Acertar reldgio)) B Indicador de sensor térmico
@ ﬁ;fc()dDAY :PAY_O)F)F) B Indicador de Poupanca de Energia
\\cesactivagaol) ¢ Indicador de leque vertical
BOt?O SET I.BACK (D(_afl_nlgao) > Indicador de Leque Horizontal
(© Botao Set Time (Definir hora) B Indicador do Filtro

Botao DELETE (APAGAR)
@ Botao SET (REGULAR)
@ Botao de leque e fluxo de ar vertical
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FUNCIONAMENTO PREPARATORIO

Definicao da hora e dia actuais

DAY
1 @TIMER MODE 2 I I Prima o botao DAY (DIA) e seleccione o dia actual.
C] Surge uma [__] em redor do dia seleccionado.

CLOCK ADJUS DAY OFF

Prima o botao timer mode (modo SU —~MO—TU —~WE —TH —FR —SA

de temporizagao) (CLOCK r T
ADJUST) (Acertar relégio) duran-

te 2 ou mais segundos. A hora
indicada no controlo remoto pisca.

Prima varias vezes para acertar a hora actual em incre-
mentos de 1 minuto. Prima e mantenha premida para
ajustar a hora actual em incrementos de 10 minutos.

@@ SU O] TU WE TH FR SA ‘ ‘

3 Prima os botdes Definir hora para definir a hora actual.

N Ny s
IR I Y o | il
PN L T

N

VAN

ex.: Segunda-feira PM11:00

4 @& SETBACK Prima o botdo SET BACK (definicdo) para alternar
entre as visualizagdes de 12 e 24 horas.

suU TU WE TH FR SA suU TU WE TH FR SA
N L’ , N A

T Te s ~33nn —

—pu 0L ﬁ -23:00 -
/ VARER N v 1\ N

5 @ TIMER MODE
Y

CLOCK ADJUS

Prima novamente
para terminar.

FUNCIONAMENTO

As instrucoes relativas ao aquecimento aplicam-se apenas ao “MODELO DE AQUECIMENTO E ARREFECIMENTO" (ciclo inverso).

Para comecar/parar o funcionamento

Prima o botéao start/stop (comecar/parar).
START/STOPC—

Lampada de funcionamento
E Ar condicionado ligado: Acende brilhante
Ar condicionado desligado: Nao acende
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Para definir o modo de funcionamento

@ Definicao do modo de funcionamento

! Prima o botdao master control (controlo principal) para definir o modo de operagao.
%MOD-I]E Se seleccionar DRY (Seco), a velocidade da ventoinha é definida para AUTO.

L @ [ —[0] — (3] —~ [©

AUTO CoOL DRY FAN HEAT

@ Definicao da temperatura ambiente
Prima os botdes de definigcdo de temperatura para definir a temperatura ambiente.

[ §SETTEMP) —
Intervalo de definicao de temperatura
LY JleaAa XUl (o J 18230 °C
\ \ COOL/DRY (FRIO/SECO).........c.cc... 18 a 30 °C
Inferior Aumento HEAT (CALOR) ................................ 16 a 30 °C

@ Definicao velocidade da ventoinha

Prima o botao master control (controlo principal) para definir a
SQFAN velocidade da ventoinha.

il — e T R mR R
AUTO HIGH MED LOW  QUIET (Silencioso)

FUNCIONAMENTO EM POUPANCA DE ENERGIA

ECONOMY - —r Prima o botao ECONOMY (poupanga de energia) para iniciar ou
.' L' — 4 parar o FUNCIONAMENTO EM POUPANCA DE ENERGIA.
B THERMO SEN L "°C w X Para obter mais pormenores sobre a funcéao, consulte a pagina
| “mo 10.

Seleccao do sensor de temperatura ambiente

ECONOMY
- |4 4 h
IS — AL

5) THERMO SEN [ "’C 4

I Unidade interior—|

S e
| Bz |

Prima o botdo ECONOMY (poupanca de energia) durante
mais de 2 segundos para determinar se a temperatura am- @;
biente é detectada na unidade interior (sensor remoto) ou

no controlo remoto.

peratura ambiente é detectada no controlo remoto.

[Quando surge o indicador'E] do sensor térmico, a tem—]

H NOTAS

» Esta funcao estd bloqueada de fabrica. Para detectar a temperatura ambiente correctamente, consulte o pessoal
técnico autorizado quando utilizar esta fungéo.

+ Se esta fungao estiver bloqueada, o local em que a temperatura ambiente for detectada nao pode ser alterado e a
marca fica intermitente quando é premido o botao ECONOMY (poupanca de energia) durante 2 segundos ou
mais.
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FUNCIONAMENTO

Funcao de bloqueio a criancas

@ TIMER MODE DAY

] Prima o botdo DAY (DAY OFF) (DIA (Desactivacédo diur- \ 1/
CLOCK ADJUST DAYOFF}\ na) e o botao SET (Regular) simultaneamente durante  ~ —
@ § SETBACK 2 segundos ou mais para activar a fungdo de bloqueio a

: 5 A4
l < I@[ > ] criangas e bloquear todos os botdes do controlo remoto. I g%

Prima novamente os botdes durante 2 segundos ou mais |
TMERDELETE  TIMER SET para desactivar a funcéao de bloqueio a criangas. /| /]
Quando a funcao bloqueio a criancas esta activada, sur-

€\L\\ ge a marca a3 Se premir qualquer botao durante o

blogueio, o indicador CL e pisca.

FUNCOES DE TEMPORIZACAO

OFF timer (Temporizacao de paragem) (Consulte a pagina 5)

Utilize esta funcao de temporizacédo para parar o funcionamento do ar condicionado. O temporizador funciona e
o funcionamento do ar condicionado para apds o tempo regulado ter passado. O temporizador pode ser defini-
do até 24 horas de antecedéncia.

@» | | ON timer (Temporizacao de arranque) (Consulte a pagina 5)
Utilize esta fungao de temporizagdo para iniciar o funcionamento do ar condicionado. O temporizador funciona
e o funcionamento do ar condicionado inicia apds o tempo regulado ter passado. O temporizador pode ser
definido até 24 horas de antecedéncia.

@ 7 | WEEKLY timer (Temporizagao semanal) (Consulte a pagina 6)
Utilize esta funcao de temporizacao para regular tempos de funcionamento para cada dia da semana.
Utilize a programacao de desactivacao diurna (DAY OFF) para desactivar o funcionamento temporizado para um
dia seleccionado da semana seguinte.
Como os dias podem ser definidos todos juntos, o temporizador semanal pode ser usado para repetir as defini-
¢Oes de temporizagao para todos os dias.

@ 8 Temperature SET BACK timer (Temporizagao de definicao de temperatura)

(Consulte a pagina 8)
Utilize esta funcao de temporizagao para alterar a temperatura nos tempos de funcionamento para cada dia da
semana. Pode ser usado em conjunto com outras definicdes de temporizagao.

TEMPORIZACAO ON/OFF

Programacao da temporizacao de arranque/paragem

1 @ TIMER MODE 2 ® @ SUMO) TU WE TH FR SA
D Prima o botdo timer mode (modo —

- )

tao . oo
CLOCK ADJUS! de temporizagao) para seleccionar

atemporizacédo de arranque ou de

paragem. [ De 1 a 24 horas ] ex. Temporizagao de arran-
que definida para 6 horas

Sem

indicador — [@>O‘ _— ’@ > ] —_— ’@ 7 ‘ Prima os botoes de definicdo da hora para acertar a hora.
NON OFF ON WEEKLY Depois de acertar a hora, o temporizador arranca automati-
STOP TIMER TIMER TIMER camente. A quantidade de tempo até que a temporizagdo

de paragem funcione é mostrada no indicador as decres-
cer a medida que o tempo passa.

@ Para cancelar

TIMER DELETE » Prima o botdo DELETE (APAGAR) para cancelar o modo de temporizagao.
* O modo de temporizagdo também pode ser cancelado alterando o modo de temporizagdo com
o botdo de modo de temporizacéao.
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TEMPORIZADOR SEMANAL

Definicao temporizacao semanal

1 @ TIMER MODE
Y

CLOCK ADJUS

TIMER SET
20

SU (MOl TU WE TH FR SA

i -
©7h -

3 6 912151821

Prima o botdo SET (regular)

Prima o botdo timer mode (modo de temporizagao) para seleccionar a ;
durante 2 ou mais segundos.

temporizagdo semanal.

3 @ Definicao do dia da semana
TALLA SU— MO —TU —WE —TH —FR ASAT

DAY TIMER SET
DAY OFF
1 2
SU MO TU (WE) TH FR SA
. - . . . . Y B—4

Prima o botdo DAY (Dia) para seleccionar o dia da semana e, em segui- @7 --i-- g ’8@
da, prima o botdo SET (Regular) para confirmar. —
3k Para TODOS, todos os dias podem ser definidos juntos quando surge 136091215182 -

uma ] em redor de cada dia.

1 @ Definicao da hora
TIMER SET DAY Quando tiver programado a hora de
<o & l J EJ funcionamento, surge a marca Hl.
.- L ' DAY OFF
1 2 3 su el Tu W5 TH FR SA
: io-rrem| U |
O7 e L o lclmwx

T3 6 01251821
Il ©Oe¢ [ [©e

ex. O temporizador estd definido para

T ON-1 — OFF-1 — ON-2 — OFF-2 i

7:00-18:00.

Prima os botdes de definicdo de hora para definir a hora e, em seguida,
prima o botao SET (Regular) para confirmar a definicdo e continuar para
a proxima definigao.

Podem ser definidas até duas horas de arranque e de paragem por dia.
Prima o botao DAY (Dia) para concluir a definicdo da hora e voltar para
o dia da semana.

TIMER SET @ Para apagar a hora de funcionamento
5 TIMER DELETE Se o botao DELETE (Apagar) for premido

durante os passos 3 ou 4 a hora de fun-
cionamento do dia seleccionado é apaga-
da.

Se forem seleccionados todos os dias, as
horas de funcionamento de todos os dias
sao apagadas.

Repita os passos 3 e 4

Para concluir as definicoes de temporizagao semanal,
prima o botdo SET (Regular) durante 2 segundos ou
mais.

H NOTAS

* A hora de funcionamento pode ser definida apenas em incrementos de 30 minutos.

* A hora de paragem pode ser transferida para o dia seguinte.

+ Asfungbes de temporizagao de arranque e paragem nao podem ser definidas usando o temporizador semanal. Tem de ser
definida uma hora de arranque e uma hora de paragem.
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TEMPORIZADOR SEMANAL

Funcionamento do temporizador semanal

® Arranque
@ TIMER MODE

CLOCK ADJUS

tomaticamente.

Quando o temporizador seminal é se-
leccionado, o temporizador inicia au-

SUNO) TU WE TH FR SA
T T4
@7 Toclmws
3 15 18 21 -
Himmn
36 9122151821 -

L L]
ex. Hora de funcionamento
7:00-18:00

A hora de funcionamento do dia
actual é apresentada.

@ Para cancelar

TIMER DELETE

» Prima o botado DELETE (APAGAR)
para cancelar o modo de
temporizagao.

* O modo de temporizagao também
pode ser cancelado alterando o
modo de temporizagdo com o bo-
tdo de modo de temporizacéo.

TIMER SET

C

Durante o temporizador se-
manal, prima o botdao SET
(Regular) durante 2 segun-
dos ou mais para definir o
dia.

Para definir a desactivacao diurna (durante um feriado)

2

DAY OFF

3

DAY OFF

TIMER SET

Y

Seleccione o dia a definir
como desactivagao diurna.

Prima o botao DAY (dia)
(desactivagao diurna) du-
rante 2 segundos ou mais
para definir a desactivagao
diurna.

Prima o botdo SET (Regular)
durante 2 segundos ou mais
para concluir a desactivagao
diurna.

SU (WD, TU WE TH FR SA
- - — -

A marca Il fica intermitente sob um dos dias
da semana.

® Para cancelar
Siga os mesmos procedimentos que
para a configuracéo.

+ 36 912151821 -

+ 36 912151821 -

ex. A desactivacao diurna é defini-
da para Segunda-feira.

H NOTAS

+ A programacao de desactivagdo diurna (DAY OFF) so6 estéa disponivel para dias, para os quais ja existem programacgdes
semanais.

» Seahorade funcionamento for transferida para o dia seguinte (durante uma defini¢cdo dia seguinte), o intervalo efectivo de
desactivagao diurna é definido como se mostra abaixo.

® Normal @ Definicao de dia seguinte
‘ DAY OFF ‘ \ DAY OFF |
I ] [} |
| | | |
ON OFF | ON OFF ! ON OFF  ON OFF
WEEKLY | | WEEKLY | _ WEEKLY | | | WEEKLY
Dia anterior Dia de definicao Dia seguinte Dia anterior Dia de definicdo Dia seguinte

» A definicdo de desactivacao diurna (DAY OFF) s6 pode ser definida uma vez. A definicdo de desactivacdo diurna é
cancelada automaticamente apés passar o dia definido.
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TEMPORIZADOR DE DEFINICAO DE TEMPERATURA

Definicao de temporizador de definicao de temperatura

1 @ & SETBACK (50) 0] (7)) (7 P 5 Se nio existir uma TIMER SET
“‘“'”"l definigéo_d_e tempe- I ]
©8 -0 ratura definida, surge
"I 6 o2t “--" para a tempera-
tura.
Prima o botao SET BACK (Definicao) para alterar a indicagao Prima o botédo SET (regular)
de confirmacéo de definigao. durante 2 ou mais segun-
A hora de funcionamento de definicao e a temperatura defi- dos.

nida sdo apresentadas.

@ Definicao do dia @ Definicao da hora de funcionamento
3 15U i) 7 W ) ) 50

DAY TIMER SET TIMER SET N
C_ o Ol [Eel o
1 2 3 4 ex. Quando definir todos os dias juntos

Siga os mesmos procedimentos para definir a hora de funcionamento que os para o temporizador semanal. O botao
DELETE (Apagar) também é usado como descrito nos procedimentos do temporizador semanal.

@ Definicao de temperatura TIMER SET
4 Prima os botdes de definicao de tempera-
tura para definir a temperatura. (O inter-
valo de definicao de temperatura é o mes-
[—@ESETTEMP.j mo que o intervalo do modo de operacéo.)

LY JLAg SERENEE
k con | ‘

NI L Lic
ex. Hora de funcionamento 15:00-22:00

G i

+ 3 6 912151821 -

Repita os passos 3 e 4
Prima o botdao SET (Regular)

durante 2 segundos ou mais
. ON 28°C OFF N\ >gundos ou
Temperatura de definicdo — - — - — - — J—— - para concluir a definicao de

4°C 24°C temporizador definido de tem-

2
Temperatura normal pesesssosagq j—> peratura.

® Arranque @ Para cancelar
@&SET BACK su TU WE TH FR SA

@ & SETBACK TIMER DELETE

ex. Visor durante o funcionamento do tempo-
rizador de definigdo Prima o botdo SET BACK (Defini¢éo)
(A hora de funcionamento nao é apresentada.) e, em seguida, prima o botdo DELETE
(Apagar) enquanto é apresentado o
Prima o botdo SET BACK (Defini¢do). O visor de confirmacéo de defini- visor de confirmacgédo de definigéo_.
¢ao surge durante 5 segundos e, em seguida, o temporizador arranca Mesmo que o botdo SET BACK (Defi-
automaticamente. nicdo) seja premido novamente, o tem-

porizador de definicao é cancelado.

H NOTAS

» Otemporizador de definicdo sé muda a temperatura definida, ndo pode ser usado para iniciar ou parar o funcionamento
do ar condicionado.

» O temporizador de definigcdo pode ser definido para funcionar até duas vezes por dia, mas apenas pode ser usada uma
definicao de temperatura.

» O temporizador de definicdo pode ser usado em conjunto com as fungdes de temporizagdo de arranque, de paragem e
semanal.

* O tempo de funcionamento de definigdo é apresentado apenas no visor de confirmagao de defini¢cdo. (Consulte o passo
1 para o visor de confirmacéo de definicao.)
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REPOSICAO DA LUZ DO FILTRO

Alguns modelos de unidades interiores sdo equipados com uma luz do filtro no visor da unidade interior, para indicar quando

é necessario limpar os filtros de ar.

EEH| MAINTENANCE

Y

FILTER RESE

rece.

E=

-

Prima o botéo do Filtro durante 2 segundos ou mais. A luz do filtro da unidade interior apaga-se e o visor do filtro desapa-

OPERACAO MANUAL AUTOMATICA

Use a Operacdo Manual Automatica no caso de perda do controlo remoto ou, se por outra razdo, o mesmo se encontrar

indisponivel.

[ Como usar os controlos da unidade principal

Prima o botao MANUAL AUTO localizado no painel de contro-

lo da unidade principal.

Para interromper o funcionamento, abra a grade de entrada de ar, prima novamen-

te o mesmo botao.

AUTO-DIAGNOSTICO

/\ CUIDADO!

J

Nao prima o botao MANUAL AUTO com as
maos molhadas nem com objectos pontia-
gudos, caso contrario, podera ocorrer cho-
que eléctrico ou mau funcionamento.

@® Quando o aparelho de ar condiciona-

do é activado através dos controlos da
unidade principal, funcionara no mes-
mo modo que o modo AUTO selecci-
onado no controlo remoto.
Todavia, no caso de um aparelho de
ar condicionado com unidades multi-
plas, o modelo com bomba de calor
funcionard no mesmo modo da outra
unidade interior.

® Avelocidade do ventilador selecciona-

da serd AUTO e o valor do termdstato
serd de 24 °C.

Quando aparece “EE"” no Visor da Temperatura, é necessario inspeccionar o sistema de ar condicionado. Consulte o pessoal

técnico autorizado.
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Numero da unidade (habitualmente 0)

‘ —— Cddigo de erro

SuU Mo TLl WE Ti FR SA ‘

0.
LI

(
(

O

ex. Verificagdo do diagndstico automatico



REGULACAO DA DIRECCAO DE CIRCULACAO DO AR

As instrucoes relativas ao aquecimento aplicam-se apenas ao “MODELO DE AQUECIMENTO E ARREFECIMENTO” (Ciclo inverso).
Inicie o funcionamento do aparelho de ar condicionado antes de realizar este procedimento.

Para programar o modo de funcionamento
@ Ajuste da direccao do ar vertical

/T sec) * Prima o botao de ligar/desligar (START/STOP) para ligar o aparelho de
ar condicionado e, de seguida, efectue os procedimentos indicados.
Prima o botdo de FLUXO DE AR VERTICAL e LEQUE para ajustar a direc-

¢ao do fluxo de ar vertical.

Sempre que o botao é premido, o alcance da direc¢do do fluxo de ar muda da
seguinte forma:

—_— —_— —_—
- Pe— P

O visor do controlo remoto ndo muda.

@ A tentativa de mover as aletas de di-
Programacéao Recomendada para a Direccao do Fluxo de Ar: recgado do fluxo de ar para cima/baixo
@, ®, ®, @: Durante o modo de manualmente pode causar funciona-
Refrigeragao/ mento incorrecto; neste caso, desligue
Desumidificagdo o aparelho e volte a liga-lo. As abas

®, ®, @: Durante o modo de devem retomar o funcionamento cor-
o Aqguecimento recto novamente.

@® Quando usar o Aparelho de Ar Condi-
cionado em ambientes com recém-
nascidos, criancas, idosos ou pessoas
doentes, a direcgdo do fluxo de are a
temperatura ambiente devem ser cui-

® A direcgao vertical do fluxo de ar é automaticamente regulada, tal como dadosamente consideradas, quando
ilustrado, de acordo com o modo de funcionamento seleccionado. estiver a proceder as regulagdes.

Durante o modo de Refrigeragao/ : Circulagao horizontal @
Desumidificagao
*Durante o modo de Aquecimento : Circulagao descendente @

® Durante o modo de funcionamento automatico (AUTO), no primeiro minuto
apos o inicio do funcionamento o fluxo de ar sera horizontal @; a direcgao
do ar nao podera ser regulada durante este periodo.

FUNCAO SWING (OSCILACAO)

Ligue o Aparelho de Ar Condicionado antes de executar este procedimento.

Para seleccionar/interromper o funcionamento de “leque”

/U tesec)

= ITR—4 Prima o botdao de FLUXO DE AR VERTICAL e LEQUE durante mais de
O o B 2 segundos. (Termine a programacéo premindo o botdo novamente
o durante mais de 2 segundos.)
’'d
’ Sobre a funcao SWING
Modo de funcionamento Alcance da oscilagao ® A operacao SWING (oscilagdo) podera parar temporari-

Da® amente quando o ventilador do aparelho de ar condicio-
nado néo estiver a funcionar ou quando estiver a funcio-
nar a velocidades muito reduzidas.

Refrigeracéo/Aquecimento/Desumidificacao/Ventilagéo
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LIMPEZA E CUIDADOS

® Antes de proceder a limpeza do aparelho de ar condicionado, certifique-se de que o desliga,

& CUIDADO! assim como o respectivo cabo de alimentacao.

® Certifique-se de que a grade de entrada é devidamente instalada.

® Uma ventoinha funciona a alta velocidade no interior da unidade, o que podera provocar danos
fisicos.

® Tenha cuidado para nao deixar cair a grelha de entrada.

@® Quando utilizado durante longos periodos de tempo, a unidade podera acumular sujidade no interior, reduzindo o seu
desempenho. Recomendamos que a unidade seja inspeccionada regularmente, para além de serem efectuados os pro-
cedimentos de limpeza e cuidados. Para mais informagdes, consulte a assisténcia técnica autorizada.

® Quando limpar o corpo da unidade, ndo use dgua a uma temperatura superior a 40 °C, produtos de limpeza abrasivos ou
volateis como a benzina, o diluente, etc.

@® Nao exponha o corpo da unidade a insecticidas liquidos ou “sprays” para cabelo.

@® Quando néo utilizar a unidade durante um més ou mais, deixe primeiro o aparelho a funcionar continuamente no modo
de ventilagdo durante 12 horas para permitir que as partes internas sequem completamente.

[ Limpeza do filtro de ar }

Quando a luz do filtro estiver intermitente, ® Ao voltar a instalar o filtro, certifique-se de que os gan-

retire e Iimpe o filtro chos em A e B engatam correctamente na devida posi-
cao.

1. Prima os botoes da grade de entrada (dois
locais).

2. Abra a grade de entrada.

4. Limpe o filtro de ar.
Remova a poeira com um aspirador de p6 ou lave com
agua corrente. Se lavar o filtro de ar com agua corrente,
deixe-o ar secar completamente num local a sombra,
antes de reinstala-lo.

@® O pod pode ser retirado do filtro de ar com um aspirador de
p6 ou mergulhando - o filtro numa solucédo de detergente
suave e dgua morna. Se lavar o filtro, deixe-o secar com-
pletamente num local a sombra antes de reinstala-lo.

3. Mantenha o gancho em A para baixo e @ Se houver acumulagao de sujidade no filtro de ar, o fluxo
retire o filtro.

de ar diminuira, reduzindo a eficiéncia de funcionamento
e aumentando o ruido.

@® Depois de ligar o aparelho, prima o botao do filtro no
controlo remoto para desligar a luz do filtro. (Consulte o
manual de funcionamento fornecido com o controlo re-
moto para obter mais informacoes.)
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DETECCAO E RESOLUCAO DE PROBLEMAS

As instrucbes relativas ao aquecimento (*) sdo validas somente para o modelo “AQUECIMENTO/ REFRIGERAGAO" (Ciclo Inverso).

A

Em caso de avaria (cheiro de queimado, etc.), desligue imediatamente o aparelho, a ficha do
cabo de alimentagéo da tomada e consulte pessoal técnico autorizado.

Desligar apenas o interruptor da unidade nao desligard completamente a unidade da fonte de
energia. Certifique-se sempre de que desliga o disjuntor para assegurar que a alimentagao esta
completamente desligada.

AVISO!

Antes de solicitar a assisténcia técnica, realize as seguintes verificagdes:

Sintoma

Problema

Veja
pagina

FUNCIONA-
MENTO
NORMAL

Néao funciona imediata-
mente:

® Se a unidade for desligada e, de seguida, imediatamente ligada,
o compressor nao funcionara durante cerca de 3 minutos, para
evitar que o fusivel queime.

@ Sempre que o interruptor de alimentagao for desligado e depois nova-
mente ligado, o circuito de protecg¢do actuara durante 3 minutos impe-
dindo o funcionamento da unidade durante esse periodo de tempo.

Emite ruido:

@ Durante o funcionamento e imediatamente apds desligar o aparelho, é
possivel ouvir-se o som de dgua correndo na tubulagao do Aparelho de Ar
Condicionado. Também é possivel ouvir-se ruido durante 2 ou 3 minutos
depois de o aparelho ser activado (som da circulacao de refrigerante).

@® Durante o funcionamento, é possivel ouvir-se um ligeiro rangi-
do. Este som é o resultado da expanséo e contrac¢do da tampa
frontal devido as mudancas de temperatura.

*@ Durante o funcionamento de aquecimento, pode ouvir-se ocasio-
nalmente um zumbido. Este som é produzido pelo funcionamen-
to de descongelacdo automatica.

13

Odores:

@® Podem ser emitidos odores a partir da Unidade Interna. Estes
odores sao resultados dos odores do ambiente (mobilia, tabaco,
etc.) que foram aspirados pelo Aparelho de Ar Condicionado.

Emissao de névoa ou
vapor:

® Durante o funcionamento nos modos de Refrigeragao (COOL) ou
Desumidificacao (DRY), é possivel visualizar-se uma névoa fina a sair da Unida-
de Interna. Isto deve-se ao repentino arrefecimento do ambiente pelo ar emiti-
do do aparelho de ar condicionado, resultando em condensacao e vaporizagao.

*@ Durante o funcionamento de aquecimento, a ventoinha da uni-
dade exterior pode parar e pode sair vapor da unidade. Isto deve-
se ao funcionamento de Descongelagao automatica.

13

O fluxo de ar é fraco ou
parou:

*@ Quando o modo de aquecimento é accionado, a velocidade do ventilador é
temporariamente muito lenta, para permitir que as partes internas aquegam.
*@ Durante a operacado de aquecimento, se a temperatura ambiente subir
acima da regulacao do termostato, a Unidade Externa parara e a Unida-
de Interna funcionara a uma velocidade muito baixa. Se desejar aquecer
mais o ambiente, regule o termostato para uma definicdo mais elevada.

*@ Durante o funcionamento em modo de Aquecimento, a unidade in-
terrompe temporariamente o funcionamento (entre 7 a 15 minutos)
enquanto o modo de Descongelamento Automatico estd em opera-
cado. Durante a operacao de descongelamento automatico, a lampa-
da indicadora de funcionamento (OPERATION) fica intermitente.

13

® O ventilador pode funcionar a uma velocidade muito reduzida
durante o modo de Desumidificacdo ou quando a unidade esti-
ver a controlar a temperatura ambiente.

@ Durante o funcionamento silencioso (QUIET), o ventilador funci-
ona a uma velocidade muito reduzida.

@® No modo de controlo automatico (AUTO), o ventilador funciona-
r4 a uma velocidade muito baixa.

A Unidade Externa
produz dgua:

*@ Durante o funcionamento de aquecimento, pode produzir-se 4gua na uni-
dade exterior devido ao funcionamento de descongelagdo automatica.

13

A luz do filtro (FILTER)
fica intermitente:

@ Limpe ofiltro. De seguida, desligue a respectiva luz (FILTER). Consulte
o manual de funcionamento fornecido com o controlo remoto para
tomar conhecimento do método para desligar a luz do filtro (FILTER).

O indicador r@ de sensor
térmico estd a piscar:

® O sensor da temperatura ambiente pode estar avariado. Consul-
te o pessoal técnico autorizado.
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DETECCAO E RESOLUCAO DE PROBLEMAS

As instrucbes relativas a aquecimento (*) sao validas somente para o modelo “AQUECIMENTO/ REFRIGERACAO” (Ciclo Inverso).

. - Veja
Sintoma Itens a Verificar pagina
VERIFIQUE Simplesmente nao funcio- | ® O disjuntor disparou?
MAIS UMA na: ® Houve falha de energia? —
VEZ @® Um fusivel queimou ou disparou um disjuntor?
® O temporizador esta a funcionar? 5a7

¢ao (ou *Aquecimento)
deficiente:

Rendimento de Refrigera- | @ O Filtro de Ar esté sujo?

@ A grade de entrada ou a saida do ar do aparelho de ar condicio-
nado estao obstruidas?

® Regulou a temperatura ambiente (termostato) correctamente?

@ Existe alguma janela ou porta aberta? —

® No caso do modo de Refrigeracao, existe alguma janela a permitir a
entrada de luz solar com grande intensidade? (Feche as cortinas.)

® No caso do modo de refrigeragao, existem aparelhos geradores
de calor e computadores muitas pessoas na sala?

@ Aunidade esta regulada para modo de funcionamento silencioso (QUIET)? —

Se o problema persistir apds a verificagcdo destes itens, se for notado cheiro a queimado ou se a lampada indicadora do
temporizador (TIMER) ou a lampada indicadora de funcionamento ficar intermitente, interrompa imediatamente a operagao,
desligue da corrente eléctrica e consulte os técnicos de assisténcia autorizados.

SUGESTOES PARA O FUNCIONAMENTO

As instrucées relativas a aquecimento (*) sao validas somente para o modelo “AQUECIMENTO/ REFRIGERACAO” (Ciclo Inverso).

[ *Rendimento do aquecimento j

@ Este Aparelho de Ar Condicionado utiliza uma bomba de
calor que absorve o calor do ar externo e transfere este ca-
lor para o interior. Como resultado, o rendimento da opera-
¢do de aquecimento diminui a medida que a temperatura
do ar externo baixa. Se achar que o calor produzido é insu-
ficiente, recomendamos que utilize este Aparelho de Ar Con-
dicionado em conjunto com outro aparelho de calefacgao.

® Os Aparelhos de Ar Condicionado do tipo bomba de ca-
lor utilizam a recirculagdo do ar quente para aquecer o
ambiente. Como resultado, é necessario algum tempo
apds o accionamento para aquecer todo o ambiente.

*Quando a temperatura do interior e do
exterior estao altas

® Quando ambas as temperaturas interna e externa estao
altas, durante a utilizagdo no modo de aquecimento, o
ventilador da unidade exterior pode parar.

[ Velocidade do ventilador: AUTO ]

Aquecimento: O ventilador funcionard a uma velocidade
muito reduzida quando a temperatura do ar
emitido da unidade interior for reduzida.

Refrigeragdo: A medida que a temperatura ambiente se

aproximar do valor seleccionado, a veloci-

dade do ventilador vai reduzindo.

O ventilador funciona na velocidade mais re-

duzida.

Ventilacao:

*Descongelamento Automatico contro-
lado por Microprocessador

@ Ao utilizar o modo de aquecimento quando a temperatu-
ra do ar exterior é baixa e a humidade alta, podera for-
mar-se gelo na Unidade Externa, resultando em queda
do rendimento.

Para controlar esta redugao do rendimento, este equipa-
mento estad equipado com a fungdo de descongelamento
automatico controlado por microprocessador. Em caso
de formacao de gelo, o Aparelho de Ar Condicionado
parard temporariamente e o ciclo de descongelagéao fun-
cionara de 4 a 15 minutos.

Durante a operagdo de Descongelamento Automético, a
lampada indicadora de funcionamento estara intermitente.

Refrigeracao do ambiente com tempera-
tura baixa

® Quando atemperatura externa baixar, os ventiladores da
unidade externa podem baixar a velocidade.

*Accionamento com aquecimento (para
aquecer)

A unidade interior previne tiragens de ar frio quando é inici-
ado o funcionamento em modo de aquecimento.

O ventilador da unidade interior nao funcionara, ou funcio-
nara a uma velocidade muito reduzida, até que o permutador
de calor atinja a temperatura programada.

[ Modo de funcionamento: AUTO

MODELO DE REFRIGERAGCAO

® Quando a temperatura ambiente for 2 °C superior a tem-
peratura programada, o modo alternara entre Refrigera-
cao e Desumidificagao.
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@® Durante o modo de funcionamento de Desumidificagao,
a programacéo do ventilador (FAN) deve ser alterada para
baixa (LOW), para se obter um ligeiro efeito de refrigera-
¢ao, durante o qual o ventilador podera parar de rodar
temporariamente.



MODELO DE AQUECIMENTO E REFRIGERACAO (Ciclo Inverso)

Funcao de alteracao automatica

® Quando é seleccionada a alteracdo automatica (AUTO — Operacéao de controlo

Aquecimento:

CHANGEOVER), o aparelho de ar condicionado selecciona
o modo de funcionamento adequado (Refrigeracdo ou Aque-
cimento) de acordo com a temperatura ambiente actual.
Quando ¢é seleccionada primeiro a alteracdo automaética
(AUTO CHANGEOVER), o ventilador funciona a uma velo-
cidade muito baixa, durante aproximadamente 1 minuto,
enquanto a unidade determina as condig¢des actuais da sala
e selecciona o modo de funcionamento adequado.
Se a diferenga entre a programacao do termdstato e a
temperatura ambiente actual for superior a +2 °C
— Funcionamento no modo de refrigeracao ou
desumidificagao
(Pode seleccionar-se a operagéao de Controlo se atem-
peratura exterior for baixa.)
Se a diferenca entre a programacgao do termdstato e a
temperatura ambiente actual for no ambito de +2 °C

Sobre 0 modo de funcionamento

@ Utiliza-se para aquecer a sala.

® Quando o modo de Aquecimento for seleccionado, o aparelho

Se a diferenca entre a programacao do terméstato e a
temperatura ambiente actual for superior a -2 °C
— Funcionamento no modo de aquecimento
(Pode ser seleccionada a operacgdo de controlo se a
temperatura exterior estiver alta.)
Quando a temperatura ambiente estiver proxima da pro-
gramacao do termdstato, o aparelho de ar condicionado
iniciard a operacao de controlo. No modo de funciona-
mento de controlo, o ventilador funcionara a uma veloci-
dade muito reduzida. Se as condi¢gbes do ambiente mu-
darem, o aparelho de ar condicionado ird uma vez mais
seleccionar o modo de funcionamento adequado (Aque-
cimento ou refrigeracédo) para regular a temperatura para
o valor definido no termdstato. (A variagdo da operagao
de controlo é de +2 °C em relagdo a programagao do
termostato.)

Em modo de Aquecimento:
Regule o termodstato para uma tempera-

de ar condicionado funcionara a uma velocidade de ventilagdo
muito baixa durante 3 a 5 minutos, apds o que mudard para a
velocidade seleccionada. Este periodo de tempo destina-se a
permitir que a unidade interior seja aquecida antes de comecar
o funcionamento completo.

Quando a temperatura ambiente for muito reduzida, é possivel
que se forme gelo na unidade exterior, podendo o seu desempe-
nho sofrer uma redugdo. Para remover o gelo, a unidade entrara
automaticamente no ciclo de descongelagdo com alguma frequén-
cia. Durante a operagao de Descongelamento Automatico, a lam-

tura superior a temperatura ambiente ac-
tual. O modo de Aquecimento nao funci-
onara se a programacéao de temperatura
do termdéstato for inferior a temperatura
ambiente actual.

Em modo de Refrigeracao/
Desumidificacao:

Regule o termodstato para uma tempera-
tura inferior & ambiente. Os modos de

pada indicadora de OPERATION (funcionamento) ficara intermi-
tente e a operacdo de aquecimento serd interrompida.
® ApOds o inicio da operagdo de aquecimento, demorard algum
tempo até que a sala fique mais quente.
Refrigeracao: @ Utiliza-se para arrefecer a sala.
Desumidificacao:® Utiliza-se para arrefecer um pouco a sala, desumidificando-a
em simultaneo.
® Durante o modo de Desumidificagdo, nao sera possivel aque-
cer a sala.
® Durante o modo de Desumidificagao, a unidade funcionara a
baixa velocidade; para regular a humidade da sala; o ventila-
dor da unidade interior podera parar de vez em quando. O ven-
tilador também podera funcionar a uma velocidade muito bai-
xa quando estiver a regular a humidade da sala.
® Quando tiver sido seleccionado o modo de Desumidificagéo, a
velocidade do ventilador ndo podera ser alterada manualmente.
@ Utiliza-se para fazer circular o ar por toda a sala.

Refrigeracao e Desumidificagdo nao fun-
cionarao se o termostato tiver sido regu-
lado para uma temperatura superior a
ambiente (em modo de Refrigeragéao ape-
nas funcionara o ventilador).

Em modo de Ventilacao:

Néao se pode utilizar a unidade para aque-
cer e refrigerar a sala.

Ventilacao:

[ Reinicio automatico }

’ Em caso de falha de energia ‘

@® O uso de outros aparelhos eléctricos (barbeador eléctri-
co, etc.) ou a proximidade de um radio transmissor sem
fio pode causar a avaria do Aparelho de Ar Condiciona-
do. Neste caso, desligue temporariamente da corrente
eléctrica, volte a ligar e, de seguida, utilize o controlo re-
moto para retomar o funcionamento.

@® Se houve um corte de energia para o aparelho de Ar Con-
dicionado, o mesmo voltara a funcionar automaticamen-
te no mesmo modo quando a energia voltar.

® Se o corte de energia acontecer durante a funcéo
“TIMER”, o “TIMER"” sera reiniciado e o aparelho come-
cara a funcionar ou parara no novo horario programado.
Neste tipo de falha, a lampada indicadora do “TIMER”
(verde) piscard (veja a pagina 2).

Nota

As instrucées relativas a aquecimento (¥) sio validas somente para o modelo “AQUECIMENTO/ REFRIGERAGAO” (Ciclo Inverso).
*@ Durante a utilizagdo do modo de aquecimento, a unida- *@ Durante a utilizagdo do modo de aquecimento, o topo

de externa comecgard ocasionalmente a operagao de
descongelagao durante pequenos periodos. Durante a
operagao de descongelacéo, se o utilizador definir no-
vamente a unidade interna para aquecimento, o modo
de descongelagao continuara, e a operacao de aqueci-
mento comecara depois de completar a descongelacéo,
com o resultado de que pode ser necessario algum tem-
po antes de sair ar quente.

da unidade interna pode ficar quente, mas isto deve-se
ao facto de o liquido de refrigeracao circular através da
unidade interna mesmo quando esta é parada; isto nao
é uma avaria.
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